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L-Erbgha 13 ta’ Gunju 2012
Segwitu tal-elezzjonijiet fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo
P7 TA(2012)0252

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar segwitu tal-elezzjonijiet
fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo (2012/2673(RSP))

(2013/C 332 E[11)

1l-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni ta’ principji ghall-osservazzjoni internazzjonali tal-elezzjonijiet,
imfakkra min-Nazzjonijiet Uniti fOttubru 2005,

— wara li kkunsidra |-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti tad-Drittijiet tal-Bniedem,

— wara li kkunsidra 1-Karta Afrikana tad-Drittijiet tal-Bniedem, ratifikata mir-Repubblika Demokratika tal-
Kongo (RDK) fI-1982,

— wara li kkunsidra 1-komunikazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea dwar il-missjonijiet ta’ assistenza u ta’
osservazzjoni elettorali tal-UE,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu dwar ir-Repubblika Demokratika tal-Kongo,
— wara li kkunsidra I-Ftehim ta’ Shubija ta’ Cotonou ffirmat fGunju 2000,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tat-22 ta’ Novembru 2007 tal-Assemblea Parlamentari Kongunta tal-
AKP-UE dwar is-sitwazzjoni fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo, b'mod partikulari fil-lvant tal-pajjiz,
u l-impatt taghha fuq ir-regjun,

— wara li kkunsidra I-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2009/769/PESK tad-19 ta’ Ottubru 2009 li temenda I-
Azzjoni Kongunta 2007/405/PESK dwar il-missjoni tal-pulizija tal-Unjoni Ewropea fil-qafas tar-riforma
tas-settur tas-sigurta (SSR) u r-relazzjoni taghha mas-sistema tal-gustizzja fir-Repubblika Demokratika
tal-Kongo (EUPOL RD Kongo),

— wara li kkunsidra l-missjoni ghar-riforma tas-settur tas-sigurtd EUSEC RD Kongo, stabbilita fGunju 2005
(Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 2005/355/PESK tat-2 ta’ Mejju 2005 dwar il-missjoni tal-Unjoni Ewropea
biex tipprovdi pariri u assistenza ghar-riforma tas-settur tas-sigurta fir-Repubblika Demokratika tal-
Kongo (RDK)),

— wara li kkunsidra l-mandat tal-Missjoni ta’ Osservazzjoni Elettorali tal-UE (MOE UE) ghall-elezzjonijiet
presidenzjali u legizlattivi tat-28 ta’ Novembru 2011 li taghti evalwazzjoni dettaljata, imparzjali u
indipendenti tal-process elettorali, skont il-qafas guridiku nazzjonali u regjonali imma wkoll skont I-
istandards u t-trattati internazzjonali ffirmati mir-Repubblika Demokratika tal-Kongo,

— wara li kkunsidra l-mandat tad-delegazzjoni tal-Parlament Ewropew li nghaqdet mal-MOE UE u
approvaw il-konkluzjonijiet taghha,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tad-9 ta’ Dicembru 2011 tal-Vici-President tal-Kummissjoni/Rapprezen-
tant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta” Sigurta Catherine Ashton dwar il-process
elettorali fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo;

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Komuni tat-2 ta’ Dicembru 2011 tar-Rapprezentant Gholi Ashton u
tal-Kummissarju Piebalgs dwar l-elezzjonijiet u d-Dikjrazzjoni tas-7 ta’ Gunju 2012,

— wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tal-20 ta’ Dicembru 2011 tal-Vi¢i-President tal-Kummissjoni/Rapp-
rezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta Catherine Ashton dwar il-
process elettorali fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo,
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— wara li kkunsidra r-rapport finali tal-MOE UE fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo u r-rakkomandazz-

jonijiet ta’ dan ir-rapport,

— wara li kkunsidra r-rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni Elettorali Indipendenti Nazzjonali (INEC),

mahruga fApril 2012,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 110(2) u (4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 122 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A.

billi I-MOE UE fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo kkonkludiet fir-rapport finali taghha li I-process
elettorali kien karatterizzat min-nuqqas ta’ trasparenza u ta’ kredibilita minhabba d-diversi irregolarita-
jiet u frodi li gew osservati;

billi -MOE UE fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo ghamlet 22 rakkomandazzjoni lill-awtoritajiet
pubbli¢i Kongolizi ghal titjib fit-trasparenza u l-kredibilita tal-process elettorali. Dawn ir-rakkomandazz-
jonijiet jistghu jitpoggew fil-prattika fil-perspettiva tal-elezzjonijiet provin¢jali u lokali i se jsiru fil-futur
qarib;

billi meta tkellmet fisem I-UE, il-Vi¢i President | Rapprezentant Gholi Catherine Ashton tenniet it-
thassib dwar in-nuqqasijiet gravi u n-nuqqas ta’ trasparenza fil-gbir u l-publikazzjoni tar-rizultati elet-
torali li kienu rrapurtati, fost affarijiet ohra, mill-Missjoni ta’ Osservazzjoni tal-Elezzjoni tal-UE;

billi minkejja n-nuqqasijiet identifikati mill-awtoritajiet Kongolizi nfushom u mill-INEC, il-Qorti
Suprema tal-Gustizzja tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo kkonfermat ir-rizultati definittivi taz-
zew§ elezzjonijiet u fis-16 ta’ Dicembru 2011 habbret lill-President fil-kariga, Joseph Kabila, President
rielett;

billi l-iskadenza ghall-organizzazzjoni tal-elezzjonijiet provingjali u lokali tal-25 ta’ Marzu 2012 ma
gietx rispettata, u billi fis-6 ta’ Gunju 2012, il-President tal-INEC habbar kalendarju rivedut ghall-
elezzjonijiet provingjali, tal-bliet, municipali u lokali li jestendi I-process elettorali sal-2014;

billi I-principju tal-partecipazzjoni ndaqs tal-kandidati kollha fil-midja ma setax jigi garantit mill-Kunsill
Superjuri Awdjoviziv u tal-Komunikazzjoni (CSAC);

billi l-impunita ghall-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem qed johloq klima ta’ nuqqas ta’ sigurta u billi s-
sitwazzjoni fir-rigward tal-process ta” demokratizzazzjoni fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo ghadha
ged tgajjem thassib, minhabba li l-ksur tad-drittijiet tal-bniedem motivat politikament zdied waqt il-
preparazzjoni tal-elezzjoni presidenzjali;

billi r-ripressjoni kontra l-attivisti tad-drittijiet tal-bniedem u l-gurnalisti fil-Kongo kibret, u dawn qed
jigu arrestati u intimidati b’'mod arbitrarju;

billi I-qtil ta’ Floribert Chebeya Bahizire, wiehed mill-attivisti Kongolizi ewlenin tad-drittijiet tal-bniedem,
u l-mod ta’ kif giet trattata l-kwistjoni mhumiex biss delitti serji fihom infushom izda wkoll l-aghar
messagg possibbli ghad-difensuri kollha tad-drittijiet tal-bniedem Kongolizi;

billi nqalghu ghadd kbir ta’ problemi waqt il-perjodu ta’ qabel l-elezzjoni, inkluza I-bidla ghal sistema ta’
vot wiehed ghall-elezzjonijiet presidenzjali, registru elettorali mhux validat, nugqas ta’ legittimita min-
naha tal-INEC, qgafas legali inadegwat u applikat hazin u l-hatra ta’ mhallfin tal-Qorti Suprema;

billi skont il-pakkett A tal-Ghaxar FEZ, -UE tappogga progetti tal-governanza tajba, bhst-twettiq ta’
elezzjonijiet demokratici u trasparenti;

billi l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-UE ghal dawn l-elezzjonijiet ammontat ghal EUR 47,5 miljun,
EUR 2 miljuni addizzjonali ghas-sigurta; japprezza l-involviment personali ta’ 147 osservatur fl-operazz-
joni ta’ sorveljanza tal-elezzjoni bhala parti mill-EOM UE DRC 2011;



15.11.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 332E/65

L-Erbgha 13 ta’ Gunju 2012

M. billi fir-rizoluzzjoni tieghu 1991 adottata fit-28 ta’ Gunju 2011, il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU pprolonga
l-mandat tal-30 ta’ Gunju 2012 Missjoni tan-NU ghall-Istabilita fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo
(Monusco);

N. billi z-zieda fil-qghad, id-degradazzjoni tal-qaghda so¢jali u z-zieda tal-fagar fost il-popolazzjoni huma
wkoll fatturi li jiddeterminaw l-instabilita politika fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo;

O. billi 1,7 miljun persuna gew spostati internament, filwaqt li 426,000 persuna harbu lejn il-pajjiz girien;

1. Jemmen li I-bini ta’ so¢jeta demokratika jirrikjedi, fuq kollox, rieda politika gawwija u vizjoni ambizz-
juza min-naha tal-mexxejja politici, tal-gvernijiet u tal-gruppi tal-oppozizzjoni, bil-ghan li jibnu l-istituzz-
jonijiet politici biex jiggarantixxu d-drittijiet tal-bniedem, so¢jali, ekonomici u ambjentali tal-popolazzjoni;

2. Hu tal-fehma li l-mexxejja politici, l-organizzazzjonijiet tas-so¢jeta Civili, l-awtoritajiet religjuzi u 1-
asso¢jazzjonijiet tan-nisa fir-RDK ghandhom jilhqu konsensus nazzjonali fuq istituzzjonijiet adegwati u
xierqa, jistabbilixxu u jagblu dwar proceduri li permezz taghhom jistghu jigu implimentati prattiki demok-
ratici;

3. Iqis li sistemi gudizzjarji u tal-midja li jkunu indipendenti huma essenzjali fit-tiswir u r-regolamentazz-
joni tal-process demokratiku bl-ghan li jissahhah l-istat tad-dritt, fil-bini ta’ istituzzjonijiet demokratici inkluz
parlament li jiffunzjona msejjes fuq il-pluralizmu politiku, u t-tishih tar-rwol tas-sodjeta ¢ivili;

4. Hu tal-fehma li l-elezzjonijiet huma mehtiega, izda minnhom infushom mhumiex bizzejjed biex
jinholqu l-kundizzjonijiet necessarji ghal process tad-demokratizzazzjoni, li jinvolvi aktar minn semplici
organizzazzjoni ta’ elezzjoni; iqis li biex id-demokratizzazzjoni tkun success, impenn ghall-izvilupp so¢jali
u ekonomiku ta’ pajjiz u ghar-rispett tad-drittijiet bazici tal-popolazzjonijiet, bhall-edukazzjoni, is-sahha u I-
impjiegi, hu kri¢jali;

5. Isellem lill-poplu Kongoliz li ppartecipa bi hgaru fl-elezzjonijiet presidenzjali u legizlattivi ta’
Novembru 2011, u bhekk wera kemm hi kbira x-xewqa tieghu ghall-bini ta’ demokrazija genwina fir-
Repubblika Demokratika tal-Kongo;

6.  Theggeg lill-gvern jibda djalogu politiku mal-partijiet kollha, inkluzi I-forzi tal-oppozizzjoni u s-so¢jeta
civili, biex titwitta t-triq ghal demokrazija genwina u r-riformi politici fil-pajjiz;

7. Jenfasizza l-importanza li titwagqaf Qorti Kostituzzjonali li tassigura aktar trasparenza fil-process
elettorali specjalment fir-rigward tas-soluzzjoni ta’ tilwimiet elettorali;

8. Itenni li osserva li I-INEC ma wettqitx dmirha sewwa u jirrakkomanda riforma mill-giegh ta’ diversi
aspetti u li l-kompozizzjoni taghha tigi riveduta biex issir verament paritarja u aktar rapprezentattiva tas-
so¢jeta civili Kongoliza;

9. Jilga' r-rieda tal-INEC li terga’ tistabbilixxi l-fidu¢ja fost l-atturi differenti u li timplimenta r-rakkoman-
dazzjonijiet tal-EOM tal-UE, jistieden lill-INEC, fdan ir-rigward, biex tissuggerixxi linja ta’ azzjoni specifika u
xierqa;

10.  Jenfasizza r-rwol krugjali tas-so¢jeta ¢ivili Kongoliza fil-process elettorali ftermini ta’ promozzjoni tal-
edukazzjoni ¢ivika u osservazzjoni nazzjonali; jitlob ghaldagstant lill-UE u lill-komunita internazzjonali biex
jakkumpanjaw lir-Repubblika Demokratika tal-Kongo fl-isforzi taghha favur il-konsolidazzjoni tad-demok-
razija u l-paci, jappoggaw lill-NGOs Kongolizi fil-holgien ta’ kuxjenza tal-eletturi u fl-osservazzjoni tal-
elezzjonijiet u biex isostnu lill-poplu Kongoliz fir-rieda tieghu ghad-demokrazija u l-gustizzja so¢jali;

11.  Theggeg l-istabbiliment genwin u effikaci tal-CSAC, biex tkun zgurata l-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’
partecipazzjoni ndaqs fuq il-midja tal-kandidati kollha tal-elezzjonijiet;

12.  Jikkundanna bil-qawwa l-kazijiet ta’ vjolenza u l-ksur tad-drittijiet fundamentali waqt l-elezzjonijiet
tat-28 ta’ Novembru 2011 u jitlob lill-awtoritajiet Kongolizi jaghmlu l-isforzi kollha biex iwettqu l-inkjesti
mehtiega biex jinstabu l-persuni li wettquhom; ifahhar ix-xoghol tal-forzi tas-sigurta u tal-ordni fl-isforzi
taghhom biex jiggieldu b'mod effettiv il-ksur kollha tad-drittijiet tal-bniedem;
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13.  Jenfasizza li ma kienx hemm progress sinifikanti fl-informazzjoni gudizzjarja aperta dwar il-kazijiet
ta’ ksur tad-drittijiet tal-bniedem, b'mod partikolari l-istupri tal-massa; josserva li l-qrati ghadhom, fil-parti I-
kbira taghhom, mhux kapaci joffru gustizzja u reparazzjoni lill-vittmi;

14.  Jinsab imhasseb dwar il-fatt li l-qattiela tal-attivist tad-drittijiet tal-bniedem Chebeya, minkejja s-
sentenza tal-Qorti, ghadhom hielsa; iheggeg lis-sistema tal-gustizzja Kongoliza tqis l-appell pprezentat
mill-armla Chebeya kontra din is-sentenza, u tiffissa data ghas-smigh ta’ dan l-appell;

15.  Jappella lill-awtoritajiet Kongolizi, fisem il-liberta tal-espressjoni, biex ma jostakolawx — direttament
jew indirettament — ix-xandir fir-Repubblika Demokratika tal-Kongo tad-dokumentarju tal-produttur Thierry
Michel li jitratta 1-kaz ta’ Chebeya;

16.  Jitlob lill-Gvern Kongoliz jimpenja ruhu favur prattika politika li tirrispetta verament id-drittijiet tal-
bniedem, inkluz il-liberta tal-espressjoni u tal-opinjoni, ta’ manifestazzjoni u tar-religjon, u biex tintemm id-
diskriminazzjoni abbazi tas-sess jew tal-orjentazzjoni sesswali; jenfasizza l-importanza li jissahhu l-istat tad-
dritt, il-governanza tajba u I-glieda kontra l-korruzzjoni u l-kontroll fuq is-servizzi tas-sigurta;

17.  Jistieden lill-Gvern attwali tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo biex izid l-isforzi domestici tieghu
halli jinforza l-istat tad-dritt u jizgura s-sigurta ghall-poplu Kongoliz fil-pajjiz kollu; jistieden lill-Prim
Ministru, bhala I-membru tal-Gvern li hu responsabbli ghall-finanzi pubblici, biex jizgura li I-oghla standards
ta’ gestjoni finanzjarja u ta’ proceduri bagitarji sodi jsiru l-istandard fid-dec¢izjonijiet tat-tfassil tal-politiki tal-
Gvern tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo;

18.  Josserva li d-diskriminazzjoni kontra n-nisa — li xxekkel il-partecipazzjoni shiha taghhom fil-hajja
politika — ghadha qed issir, minkejja 1-fatt li [-Kostituzzjoni thaddan il-prin¢ipju tal-ugwaljanza bejn in-nisa u
l-irgiel u l-parita bejniethom fdiversi sitwazzjonijiet ta’ tehid ta’ decizjonijiet; jissuggerixxi li jittiehdu l-mizri
kollha mehtiega biex tkun zgurata l-integrazzjoni tan-nisa fil-hajja politika u l-emendar tal-ligi elettorali biex
ikun zgurat il-principju tal-parita bejn in-nisa u l-irgiel;

19.  Jilqa' t-thabbira mill-Bureau tal-INEC, maghmula permezz ta’ stqarrija ghall-istampa mahruga fis-6 ta’
Gunju 2012, tad-decizjoni tieghu N 019/CEN/BUR/12 i tiffissa kalendarju rivedut ghall-elezzjonijiet provin-
¢jali, tal-bliet, municipali u lokali li jestendi l-process elettorali sal-2014;

20.  Jistieden Lill-INEC jipprezenta pjan ta’ organizzazzjoni u pjan bagitarju li juru b’'mod car kif se jigu
organizzati l-elezzjonijiet li gejjin; jitlob li dawn il-pjanijet jigu sottometti lill-partijiet politici kollha u lis-
sogjeta ¢ivili ghal approvazzjoni;

21.  Jappella lill-membri kollha tal-maggoranza presidenzjali, l-oppozizzjoni u l-administrazzjoni
publbika, u lis-so¢jeta ¢ivili u lill-poplu Kongoliz b'mod generali, biex jizguraw li l-elezzjonijiet inkluzi
fil-kalendarju relettorali rivedut ghall-perjodu 2012-2014 ikunu trasparenti, kredibbli u affidablli u li
jkunu rispettati d-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali;

22, Theggeg lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri biex jaghmlu I-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni
ghall-process elettorali Kongoliz dipendenti fuq it-twettiq effettiv tar-rakkomandazzjonijiet tal-MOE UE;

23.  Jishaq li l-qaghda tas-sigurta u dik umanitarja fil-pajjiz ghadha theddida ghall-istabilita fir-regjun, u
jenfasizza li l-paci, s-sigurta, id-demokrazija u l-governanza tajba huma prekundizzjonijiet ghall-izvilupp fit-
tul tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo;

24, Jitlob lill-Parlament Kongoliz jinvolvi ruhu fix-xoghol ta’ monitoragg tas-settur tal-estrazzjoni u biex
titqies il-possibilita ta’ inkjesta indipendenti bl-ghan li jkun zgurat li dan is-settur iwettaq l-attivitajiet tieghu
b'mod trasparenti;

25.  Jappogga l-holgien tal-kariga ta’ Rapporteur Spe¢jali ghar-Repubblika Demokratika tal-Kongo fi hdan
il-Kunsill tad-Drittijiet tal-Bniedem kif ukoll it-tigdid tal-mandat tal-Monusco biex tithares il-popolazzjoni
civili;
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26.  Jistieden lill-awtoritajiet Kongolizi jirratifikaw il-Karta Afrikana dwar id-Demokrazija, -Elezzjonijiet u
|-Governanza malajr kemm jista’ jkun;

27.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-Kummissjoni,
lill-Vi¢i-President tal-Kummissjoni/Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’
Sigurta, lill-Unjoni Afrikana, lill-gvernijiet tar-regjun tal-Ghadajjar il-Kbar, lill-Kunsill ghad-Drittijiet tal-
Bniedem tan-NU u lill-awtoritajiet tar-Repubblika Demokratika tal-Kongo.
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